Libsrié = Hgalité » arnité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES - ' Marseillele [~ & 33 2pin
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE o M

BUREAU DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR
LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Dossier suivi par : M. ARGUIMBAU
‘® 91.15.69.35

PA/BN

n°1587-2010 PC

ARRETE PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
~ ALAPRESIDENTE DE LA COMMUNAUTE DU PAYS D'ATX EN PROVENCE
CONCERNANT LA VALORISATION ENERGETIQUE DU BIOGAZ. ;
LE FONCTIONNEMENT DES CASIERS EN BIOREACTEURS ET LES INSTALLATIONS
- DE CONCASSAGE-CRIBLAGE DE MATERIAUX SUR L'INSTALLATION DE STOCKAGE
: - DE DECHETS NON DANGEREUX (ISDND) : ' -
SISE PLATEAU DE L'ARBOIS A AIX EN PROVENCE:

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DANS L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Caode de I’Environnement, -

VU l'arréte préfectoral n® 2001-156/43-2000 A du 19 juin 2001 autorisant la Présidente de la Communauté du
Pays d'Aix en Provence (CPA) & exploiter | linstallation de stockage de déchets non dangereux (ISDND°
située au lieu dit "Jas de Marog" a l'Arbois sur la Commune d'AIX EN PROVENCE,

VU [a demande de la Présidente la Communauté du 'Pays d'Aix en Provence. (CPA) en date du™28 avril 2008
complétée le 5 mai 2009 concernant notamment la valorisaﬁon du biogaz de I''SDND, '

VU I’avis.du difecteur départémental des .se.r\‘fices d'i'n.cenc;lie ét de secours en date 11 septembre 2008,

VU Pavis de la direction départementale deé affaireé éanitaires et sociales én date du 28 jdi!iet 2009,

VU le rapport du Directeur Régional de I'Environnement, de I‘Aménagement et du Logement en date du 2 avril 2010,
VU l'avis du Sous-Préfet d'Aix en Provence en date du 26 avril 2010, |

VU l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et dés Risques Sanitaires et Technologiques en date
du 20 mai 2010,

VU la lettre de la Communauté du Pays d'Aix en date du 28 juin 2010,
VU le courrier du Directeur Régional de I'Environnement, de I'Ameénagement et du Logement en date du 8 juillet 2010,

Considérant que l'exploitation du site en mode bioréacteur permet d'optimiser l'opération de valorisation du
potentiel énergétique du site,

wid
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Considérant les mesures prescrites permettent de minimiser au maximum les risques et les impacts sur
I'environnement des nouveaux équipements de [1SDND,

Considérant qu'en vertu de I'article R.512-31 du Code de F'environnement, le représentant de I'Etat paut fixer
toutes les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionnés a l'article L.511-1, Livre v, Titre
[, Chapitre | du Code précité rend nécessaire ou atténuer celles des prescripticns primitives dont le maintien
ne sera plus justifig, :

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Communauté du Pays d'Aix en Provence (CPA), dont le siége est situé Hotel de Boadés, 8. Place Jeanne
d'Arc 13100 - AIX EN PROVENCE, est autorisée & poursuivre l'exploitation, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, de linstailation de stockage de déchets ménagers et assimilés, et
~les installations: détaillées dans les articles suivants, situées au lieu dit "Jas de Maroc" a I'Arbois sur la
Commune d'AlX EN PROVENCE et autorisées par arréte préfectoral n® 2001-156/43-2000-A du 19 juin 2001.

ARTICLE 1.1.2. - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les pfescfiptions de l'arrété préfectoral n® 2001-156/43-2000-A du 19 juin 2001 soni modifides et remplacées
par les dispositions suivantes,

ARTICLE 1.1.3. - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION :

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou equipements exploités
dans ['établissement, qui, mentionnés ou non dans ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients-de cefte
installation. -

Les- dispositions des arrétés ministériels existants . relatifs aux prescriptions générales applicabies aux
-installations - classées soumises a déclaration sont. applicables aux instaltations classées soumises &
déclaration incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
prefectoral d'autorisation. Toutefois, ces installations ne sont pas soumises 2 I'obligation de contréle
périedique. '

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1; - LISTE DES INSTALLATIONS GONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique A Dhs’ G Libellé de fa rubrigue (activitd) Volume autorisé

322-B2 A Stockage ef traitement des ordures ménagéres et autres résidus urbains - 180 000 fonres par an
traiternent - décharge ou déposante '

2180 - 1b D Compostage - Instailation de traitement aérobie de décheis non dangereux ou 10 tjou
de matiéres végétales brutes 3 500 t/an de compost

2515-1 A Broyage, concassage, criblage, mélange de pierres, cailloux ef autres > 200 KW
minéraux naturels

2910-8 A Instaliation de combustion lorsqu'elle consomme seul ou en mélange du 10,125 Mw/
biogaz (Torchare et installations de valorisation 3 x 3,375 MW)

A {Autorisalion) ou AS (Autorisation avec Senvitudes d'utiiité publique) cu D (Déclaration) ou NG (Non Classé).

Volume auforise . éiéments caractérisant fa consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaliafions ou los capacités
maximales auforisées.
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ARTICLE 1.2.2. - SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situges sur la commune d'Aix-en-Provence, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Surface Casiers Lisux-dits
I.B 94a - Ancienne decharge
Aix-en-Provence [B94b-68-70 31,1 ha Zone Ouest Jas de Maroc - L'Arbois
LB 94c - Zone Sud

ARTICLE 1.2.3. - CONSISTANGE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Cette autorisation vaut pour la création de 2 zones d'exploitation d'une surface d'emprise globale de 22 ha
situées au Sud et & 'Ouest de 'ancien cantre d'enfouissement technique de ['Arbois. Ces 2 zones sont
divisées en trois casiers, Casier Sud (5 ha), Casier Ouest amont (7 ha) et Casier Quest Aval (10 ha) qui
permettront d'accueillir fa quantité de déchets ci-aprés :

- casiersud; : 560 000 m®

- casier ouest amont ; : 980 000 m®

- casier ouast aval : 1200000m®  environ
- TOTAL: 2 7440 600 m3

La hauteur mamma!e du remblai n'excéde pas la cote 242 NGF pour la partie sud at Ia cote 233 NGF pour le
hassin ouest amont et 228 NGF pour le bassin Ouest aval.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. -
En fout é&tat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arréiés
complémentaires st les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L'AUTORISATION |

ARTICLE .1,4.,'1‘ - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas &ié exploitée durant deLx années consécutives, sauf cas de force majeure.

[autorisation d'exploiter est accordée jusqu'au 31 décembre 2015, La durée de l'autorisation ccrrespoﬂd ala
péricde d'apport de déchets. Elle inclut la phase finale de remise en état du site et exclut la phase de suivi.

Pendant cette période, le centre est exploité en deux phases successives correspondant & l'utilisation des
deux casiers ouest amont et cuést aval.

Toutefois, Iz période d'exploitation administrative ne prendra fin.qu'a lissue de la procédure de fin
d'exploitation définie par l'article R.512-74 et suivants du Code de 'Environnement. :

- U'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée.

ARTICLE 1.4.2. - PERIODE DE SUWVI

La gestion de linstallation sera poursuivi conformément aux dispositions prévues par Farréteé ministériel du
9 septembre 1997 modifié, pendant fa période de post-exploitaticn, durant laquelle aucun apport de déchets
n'est plus réalisé, mais ol les dispositifs destinés & protéger les intéréts mentionnes-a l'article L 511-1 (livre V,
titre 1%, chapitre 1%) du Code de I'Environnement sont maintenus en service, d'une durée minimale de 30 ans
aprés la fin de |a remise en stat.
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CHAPITRE 1.5 - PERIMETRE ’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. - IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Lexploitation des installations est compatible avec les autres aciivités et cccupations du soi environnantes,
Uinstallation est située a plus de 200 matres d'une habitation, de zones destinées a habitation par des
documents opposables aux tiers st d'etablissements recevant du public. Lexploitant doit se garantir du

maintien de l'isclement par rapport aux tiers par contrats, conventions oy servitudes couvrant Ia totalité de Ia
duree de I'exploitation et de la periode de suivi du site le cas échéant.

CHAPITRE 1.6 - GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. - OBJET DES GARANTIES FiNANCIE‘RES

Les garanties financiéres définies dans le présent arréte s'appliquent pour les activités visées au 1.2 de
maniére & permettre, en cas de défaillance de lexploitant fa prise en charge des frais occasionnés par les
travaux permettant : '

- La surveillance duy site
- Les interventions en cas d'accident ou de poliution ;
- Laremise en état du site aprés exploitation.

ARTICLE 16.2, - MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES .

Conformément aux articles L.516-1 et R.516-2 R.516-6 du Code de IEnvironnement, ainsi qu'aux circulaires
d'application du 28 mai 1996 et 23 avril 1899, le dossier de demande d'autorisation prévoit un caleul des
garanties financiéres suivant une approche forfaitaire globalisée.

Montant des garanties financiéres : 3,821 millions euros (valeur avril 1999}

{J{180 000 x 10° x {120-(180 000/10 000)) +1,5)]1/6,55857] x (1 + 19,6 %)} = 3,621 ME TTC valeur avril 1999

Indice TP 01 d'avril 99 = 413.6
Dernier indice connu : juin 2009 = 622 3.

Montant total des garanties 3 constituer pour la péricde quinguennaie a compter de la notification du
présent arrétd ; o

5,45 millions euros TTC (valeur juin 2009).
Durant la période post-exploitation, 'atténuation des garanties financiéres est la syjvanie -
- n+lan+5=-259Y%
- n+6an+15=-25%

- n+18an+30=-1%paran
- nh=année d'arrét d'exploitation

ARTICLE 1.6.3. - ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Les garanties financiéres sont certifices par un document attestant leur constitution etabli dans les formes
prevues par l'arrété ministériel du 1% février 1998 modifié, en cours dg validité et & la valeur datée du dernier

indice public TPO1 (juin 2009). Les garanties financieres sont établies par périodes guinguennales,

L'exploitant adresse au Préfet ie document attestant la constitution des garanties financiéres dés la notification
du présent arrété.
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ARTICLE 1.6.4. - RENCUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financigres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document prévu & ['article 1.6.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au meins trois mois
avant |2 date d'échéance, un nouveau document dans les formes prevues par Farréte ministériel du 1% février
1996 modifié,

ARTICLE 1.6.5. - ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Prafet dans les
cas suivants :

- tous les cing ans au prorata de la variation de lindice pubfié TP 01 ; .
- SUr une période au plus égale a cing ans, lorsqu'il y @ une augmentation supérieure a 15 (quinze) % de
lindice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variaticns.

ARTICLE 1.5.6. - REViSION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres peut étre révisé lors de toutes modification des conditions d'exploitation
telles que définies & larticle 1.7.1du présent arréts.

ARTICLE 1.6.7. - ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a Tarticle L.516-1 du code de l'environnement, l'absence de garanties
financiéres peut entralner la suspension du fonctionnement des instaliations classées visées au- préseni
arréte, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a larficle L.514-1 de ce code. Conformément a l'article
L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, Fexplojtant est tenu d'assurer a son personnel le
paiement des salaires, indemnités et rémunérations-de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.6.8. - APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéras

« lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirecternent
les installations soumises a garanties financiéres, : '

® OuU pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter I'environnerment.

' ARTICLE 1.6.9, - LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANGIERES

L'cbligation de garanties financiéres est fevée 3 la cessation d'expioitation des installations nécessitant la mise
en place des garanties financiéres, et aprés que les fravaux couverts par les garanties financiéres ont été
normalement réalisés,

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
aux articles R.512-35-1 a 6, par llnspection des instaliations ciasséas qui etablit un procés-verbal de
recolement.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de l'article R.516-5 du code de Fenvironnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais
de l'exploitant, d'une évaiuation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant Iz levée de
l'obligation de garanties financiéres. :
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CHAPITRE 1.7 - MICDIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. - MODIFICATIONS

Toute modificaticn apportée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est porige
avant sa rézalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. ‘

ARTICLE 1.7.2. - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue
a l'article R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiguement communiqués au
Préfet qui peut demander une analyse critique d'éléments du dossier Justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant,

ARTICLE 1.7.3. - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas é&ire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
~eniévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité =t la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT |

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

. Le changemeant d'exploitant est soumis & autorisation. Le nouvel exploitant adresse la demande de
changement d'exploitant au préfet avec les documents é&tablissant ses capacités techniques et financiéres et
I'acte attestant de |a constitution des garanties financiéres. :

ARTICLE 1.7.6. - CESSATION D’ ACTIVITE

Sans prejudice des mesures des articles R.512-38-1 4 6 du codé de Fenvironnement, I'usage & prendre en
compte est [a vocation naturelle du site. :

Lorsgu'une installation classée est mise & arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six
mois au moins avant celui-ci.

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larét de
Fexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment '

Févacuation ou 'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
des interdictions cu limitations d'accés au site :

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion :

- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, Fexploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel gu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site deéterminé selon le(s) usage(s)
prevu{s) au premier alinéa du présent article.

Pour les centres de stockage de déchets, au moins six mois avant le terme de Ig période de suivi, I'exploitant
adresse au préfet un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un
memoire sur 'etat du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |z fin de la
période de sulvi, la mise en sécurité du site,
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CHAPITRE 1.8.- DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le present arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféra a la juridiction administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence a courir du allly
ol lesdits actes lsur ont é4& notifiés ;

2 Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation

~ présente pour les intéréts visés & larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la
publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a ta fin d'une
péricde de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant I'ouverture
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arréte a'la
juridiction administrative.

-

. CHAPITRE 1.

Sans préjudice de la.reglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions
gui fe concernent des textes cités ci-dessous ;- ' '

Dates ' Textes _ |
31/12/04 | Arrété du 31 décembre 2004 relatif aux installatiens de stockage de déchets industriels
inertes provenant d'instaliations classées .

29/06/04 | Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prevu par le décret
n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié :

24112/02 | Arrété du 24 decembre 2002 relatif a la déclaration annuelle des émissions poliuantes
o | desinstaliations classées soumises & autorigation”

17/07/00 | Amété du 17 juillet 2000 pris en application de I'article 17-2 du décret n° 77-1133 du 21
septembre 1977 modifié (bilan décennal de fonctionnement)

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 2 la consommation deau ainsi
gu'aux émissions de toute nature des instaliations classees pour la protaction de
l'environnement soumises & autorisation

08/01/98 | Arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applfcabfes aux épandages
de boues sur les sois agricoles pris en application du décret n°® 97-1133 du § décembre
1997 relatif a 'épandage des boues issues du traitement des eaux usées

08/09/97 | Arrété du 9 septembre 1997 reiatif aux installations de stockége de déchets ménagers
et assimilés modifié :

25/07/97 ¢ Arréte du 25 juillet 1997 modifie relatif aux prescriptions genérales applicables aux
installations classées soumises & déclarations sous ta rubrique 2910

30/06/97 - | Arrété du 30 juin 1997 refatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique 2515-1

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 fa limitation des bruits émis dans lenvironnement par
les installations classées pour la protection de envirennement

26/01/33 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de ,
| certaines installations classées

23/04/99 | Circulaire du 23 avril 1999 relative aux modalités de calcul des garanties financieres
pour les installations de stockage de déchats

10/12/63 | La circulaire du 10 décembre 2003 relative aux installations classées - installations de
combustions utilisant du biogaz.
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CHAPITRE 1.10 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civii, fe code de Furbanisme, le code du travail et le code
genéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toufes les dispositions nécessaires dans la conception laménagement, l'entretien et
l'exploitation des instailations pour : :

- limiter la conscmmation d’eau et d'énergie ;
- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- - la gestion des eifluenis et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la reductlon des -
quantités rejetéés ;

- prévenir en toutes circonstances, ['émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, la sanig, la salubrité publique, lagriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la' conservation des sites et des
monuments. '

ARTICLE 2.1.2. - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement las
verifications & effectuer, en conditions d'exploifation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

ARTICLE 2.1.3. - CONTROLES

- Llnspection des Installations Classées peut faire effectuer des controles et des analyses afin de s'assurer du
respect des prescriptions du présent arrété et des intérats proteges par larticle L.511-1 du code de
['envirennement. .

Les contréles et analyses sont réalisées par un organisme agréé par le Ministre de I'Environnement cu, a
défaut, par un organisme choisi en accord avec I'Inspection des Installations Classées.

Les frais occasionnés par ces controles ou analyses ainsi que ceux prescrits pour les mémes opérations par le
présent arrété sont supportés par i'exploitant.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. - RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés de maniérs
courante ou cccasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produite absorbants. ..
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CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. - INTEGRATION PAYSAGERE

La conception générale des installations : répartition des volumes, pentes et modelés des talus, arases des
terrassements ... doivent accompagner la géomorphelogie naturelle du site et permetire une benne intégration
paysagére de l'installation.

ARTICLE 2.3.2, - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.
'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

U'sxploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et [es zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, décheis, etc. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues,
atc, sont mis en place en tant que de besoin. :

Les abords de linstallation, placés sous le controle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en hon état de

propreté (peiniure,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...). ' . ' .

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANGES NON PREVENUS

Tout danger ou huisance non susceptibles d'stre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - PREVENTION DES NUISANGES

ARTICLE 2.5.1. - RONGEURS ET AUTRES ANIMAUX

Le centre est mis en &tat de- dératisation permanente, des mesures sont prévues pour éviter la prolifération
dinsectes ou d'oiseaux, dans le respect de fa protection des espéces. Une évaluation de la fréguentation-de
l'installation des oiseaux détritivores est effectuée annuellement et un bilan quinquennal établi.

L'exploitant veille & limiter autant que possible la présence de mares ou de flaques sur le site.

Des dispositions particuligres sont prises &fin de lutter contre la prolifération d'organismes, notamment les
- rhoustiques, dans et & proximite immédiate des ouvrages de gestion des eaux.

ARTICLE 2.5.2. - CHIFFONNAGE ET RECUPERATION

Les activités de tri des déchets, de chiffonnage et de récupéraiion ne sont pas autorisées dans linstallztion au
titre du présent arrété,

CHAPITRE 2.6_- INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. - DECLARATION ET RAPPORT

| 'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations ciassées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de sen installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intaréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de finspection des installations classéss, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant & linspection des instaflations classées. |l précise notamment les circonstances et les
causes de l'accidernit ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagees pour éviter un accident ou un incident simiaire et pour en pallier les effsts & moyen ot long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a {'inspection des instaifations classées.

CHAPITRE 2.7 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et terir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial et les dossiers compliémentaires de modification des
conditions d'exploiation,

- les plans tenus & jour, :

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
declaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et regisires répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données. :

Ce dossier doit &tre tenu & Ja disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 anriées
au minimum. :

CHAPITRE 2.8 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A LINSPECTION

L'epritant doft transmeltre 2 l'inspection las documents suivants :

Articles Contréles & effectuer Périodicité du contréle

11.2.5.1 Niveaux sonores Tous les 5 ang

Articles Documents a transmettre Periodicités / échéances _

1.6.3 Attestation de constitution de garanties | Dés la notification du présent arrété puis 3 mois
financiéres avant la {in de la péricde (ou fous les 5 ans), ou

avant 8 mois suivant une augmentation de plus
ide 15 % de lindice TPO1 '

.| =Nofification de'mise & I'arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d'activité
11.4.1 11.4.2 | Bilans et rapporis annuels Annuel
-1 Déclaration annuelie des émissions Annuelle

11.4.5 Bilan de fonctionnement Tous les dix ans (sauf en cas d'anticipation, dans
. tous les cas préciser-la date iimite de remise du
prochain bilan)

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1_- CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Fentretien des
instailations de maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de techneclogies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment l'efficacité énergétique.
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Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de manigre a réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effiuents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- &faire face aux variations de débit, température et composition des effluants,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Si une indispenibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en reduisant ou en arréiant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les controles & effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou ' entretlen de facon a permetire en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le bralage alair libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprlees sont prises pour réduire la probabilité des émissions accndentel[es et pour que les
rejets correspondants ne presentent pas de dangers pour lz sante et [a sécurité publigue. La concephon et

doivent &tres tels que cet objectif soit satisfai, sans pour cela diminuer leur éfficaciié ou leur fiabilits.
L'exploitant met en place un dispositif de mesure et d'enregistrement des paramétres suivants :

- Vitesse et direction du vent
- Température

ARTICLE 3.1.3. - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas 2 l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire.a la santé ou & la sécurité. publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions
anzérobies dans des bassins de stockage ou de traiiement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canauy, stockage et traitemeni des boues susceptlbles d'émetire des cdeurs sont couverts autant que

possible et si besom vent lés.

Toute odeur percue en iimite de llnstaliation doit etre effi c:acement combattue. En cas d'échec des solutions
mises en oguvre, le stockage des déchets est interrompu jusqu'a sa compléte disparition.

L'exploitant doit veiller en particulier & placer les matieres en compostage dans des conditions aérobies.

L'exploitant adopte toutes dispositions nécessaires pour prévenir et limiter les envols de poussires et
mati¢res diverses :

- des écrans de végétation d'espéces locales sont mis en place le cas échéant autour de l'installation,
- pour les installations ou stockages situés en extérieur, des systémes d'aspersion ou de bachage sont
mis en piace si nécessaire.

L'inspection des instaliations classées peut demander la réalisation, aux frais de l'exploitant, d'une campagne
d'évaluation de l'impact oifactif de linstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.
ARTICLE 3.1.4. - ENVOLS

Artlcle 3.1.4.1. - Voles de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant deit prendre les dispositions necessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
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- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les vehicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
&ire prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de vegétation sont mis en place ie cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lisu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non’
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est inlerdif. La dilution des rejets

atmosphériques est interdite.
‘Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le mifieu récepteur.

Les rejets &. Patmosphére sont, dans foute la mesure du possibie, collectés ‘et évacués, aprés fraitement
eventuel, par fintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. Lemplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du. débouché 3
Iatmosphere, est congue de fagon & favoriser au maximum 'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie
terminaie de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la viiesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
presentent pas de peint anguieux et la variation de |z section des conduits au-voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluanis ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés,
sans prajudice des régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs,

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un- suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement;
emplacement -des appareils, longueur droite pour [a mesure des particules) de maniére & permstire des
mesures représantatives des émissions de polivanis a 'atmosphérs. En partscuher les dispositions des normes
NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectees.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & éire alsément accessibles et permettre des interventions en
‘toute sécurité. Touies les dispositions doivent également éire prises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs & ia demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme evou ['arrét des installations ainsi {ue les causes
de ces incidents et les remades apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. - CONDITIONS GENERALES DE REJET

" Puissance ou N Dehit Vitesse mini
]f::ca;:)[?:{l;:ss capacité Combustible Haﬁtfnur Dlznm;tre nominal | d’éjeciion en
& en Nm3/h mis
Conduit N° 1 Torchére 500 mh Biogaz 5,85 1,06 500 Entre 3.et 8
Conduit N° 2 Torchére 2 000 m¥h Biogaz 6,8 1,7 2000 10
. Groupes 1,485 MW .
ConduitN° 3-4 et 5 glectrogénes totale biogaz 9 DN 400 5895 25

L.e debit des effiuents gazeux est exprimé en méires cubes par heure rapportés a des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapsur d’'eau (gaz secs).
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ARTICLE 3.2.3. - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes
de gaz &tant rapportés :

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs}

- & une tensur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm® Conduitn®tet2 | Conduitn®3-4-5
Concentration en O: 11 5
Poussiéres - 50

50, : 300 -

NOx en équivalent NO; ' - 525

co ‘ _ 150 ' 1200
HCI 50

HF 4

COVNM o .20 . 50

Hg et ses composés (gazeux et particulaires) 0,05

Cd + Tl et leurs composés (gazeux et 0,05

particulaires)

Dioxines ef furannes (%) : 0,1 ng/Nm3 .
Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+N+V 0,6

(gazeux et particulaires)

*y mesure annuelle par permutation sur I'un des 3 conduits de cheminée concernés.

ARTICLE 3.2.4. - VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par fiux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetes
dans ['atmosphére doxvent &tre inférieurs aux valeurs Imites suivantes :

Flux Conduit N° | Conduit ¥°2en | Conduit N° 3 -4-5
1engh gih en kaf
Poussiéres . . . - 7
80, ' 150 600
NOx en équivalent NO, i 75
co ‘ 75 300 170
HCI 25 100
HF
COVNM 10 40 7
Hg et ses composés {gazeux et particulairas) 0,025 0,1 -
Cd + Tl et feurs composés (gazeux et particulaires) 0,025 0,1 -
Sb+As+Pb+Cr+Co-i_~Cul+ Mn + Ni+V {gazeux et 0,025 0.1 )
pariiculaires)
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAL

ARTICLE 4.1.1. - ORIGINE DES APPROVISIONNENENTS EN EAU

Les préldvements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 2 la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes ; '

Prélévement Deébit maximal
Origine de la ressource maximal annuel journaiier
(m3) (m3)
Eau de surface (réseau SCP) 1 500 ’ 4

ARTICLE 4.1.2. - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans ohjet.

ARTICLE 4.1.3. - PROTECTION DES RESEAUX ’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.3.1. - Réseau d'allmentation en eau poiable
Un ou plusieurs réservoirs de coupure cu bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des

garanties equivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industriclles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’'adduction d'eau.

ARTICLE 4.1.4, - ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Sans ohjet.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a Particle 4.3.1 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

Le réseau de collecte doit &tre de type séparatif permettant dYisoler les eaux résiduaires polluées des &aux
pluviales non susceptibles d'étre polluées.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et ie milieu récepteur. '

ARTICLE 4.2.2, - PLAN DES RESEAUX
Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, reguligrement mis & jour,

notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de finspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
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le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorlgine et 1z distribution de 'eau d'alimeniation,
- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantaiion des disconnecteurs
ol tout aufre dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associes '
- las ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toule nature
{interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &ire curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des efiluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état ef de leur étancheite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

- les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouis, éventuellement par meélange avec
d'autres effluents.

Aricle 4.2.4.4. - Protection contre des risques spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de ['établissement ne transite aucun efiluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un aufre site industriel.

Article 4.2.4.2, - Izsolement avec les milieux

Un dispositif doit permetire lisolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne. : '

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants ..

- Eaux pluviales non polluées
- Eauxpluviales polluées
- Eaux domastiques.

ARTICLE 4,3.2. - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement. '

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas &lle ne doit constituer un moyen de respecter jes valeurs
seuils de rejets fixées par le présent armrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluenis
normaux de l'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.
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Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux scuterraines ou vars les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. - GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de trajtement {ou de pre-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,

xploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, tempéerature, composition...) y compris & occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, Iexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire fa pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
. ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4, - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polkiges sont mesurés périodiquement et portés sur un registre. ' '

La conduite des installations est confiée & un personnel competent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il 2 &t procéds.

ARTICLE 4.3.5. - LOCALISATION DES PCINTS DE REJET

Les -réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aulx) point(s) de rejet qui
presente(nt) les caractéristiques suivantes : ' ' '

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N1

présent arrété

Nature des efflugnts Eaux pluviaies non polluées
Exutoire du rejet Thalweg

Traitement avant rejet Décantation

Milieu naturel récepteur Ravin de la Bavle

Articte 4.3.5.1. - Repéres internes

Point de rejet interne & Pétablissement N2 ) )
Nature des effluents Eaux pluviales non poliuées
Traltement avant rejet Décantation

Conditions de raccordemant Fossé jusgu'au bassin n°1

ARTICLE 4.3.6. - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. - Conception

Rejet dans le milizu natursl

Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de manidre & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de Peau a
proximité immédiate et & I'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepieur,
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Article 4.3.6.2. - Aménagement
4.3.8.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de preiévement d'échantilions et des points
de mesure {(débit, température, concentration en polluant, ...), aménagés de maniére a étre aisément
accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre
prises pour faciliter les interventions d'organismes exterieurs a la demande de finspection des installations
ciassees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
disposttifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le mitieu récepteur.

4.3.6.2.2 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a l'ament,

. qualité des parois, régime d'écoulernent) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que V'effiuent soit

suffisamment homogéne. '

Article 4.3.8.3. - Equipements

En tant que de besoin, les systémes permetiant le préldvement continu sont proportionnels au débit sur une -
durée de 24 h, disposent d’enregistrement et permetient la conservation des echantillons a une température
de 4°C. ' : ' :

ARTICLE 4.3.7. - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres floifanies, }
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirecternent,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables cu odoranies,
- ‘de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
. ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages. :

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivanies :

- température: < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5.

ARTICLE 4.3.8. - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT : ' ' ' -
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux

poliuges issues das activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant
d'étre évacuées vars le milieu récepteur autcrisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL

Sans objetl.

ARTICLE 4.3.10. - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux reglements en vigueur.

1758



ARTICLE 4.53.41. - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

lL.es eaux pluviales polluées et collectées dans igs installations sont éliminées vers les filigres de traitement
des dechets appropriées. En {'absence de pollution préalablement caractérisée, elles peuvent étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

It est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des saux pluviales et les réseaux de
collecte des effiuents poliués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.12. - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milieu récepteur
considérg, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Réference du rejet vers le milieu récepteur : N° 1

Parameaire Conceritration moyenne journaliére {mg/l)
pH 55<<§b
DCO 125
DBOS 30
MEST ' 100
Hydrocarburas totaux 5

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1_- PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE &.1.1. - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter fa production.

ARTICLE 5.1.2.- SEPARATION DES DECHETS PRODUITS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {(dangereux ou nonj de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R.541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d’'emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de I'environnement sont valorisés
par reemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de l'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 &4 R.543-15 et R.543-40 du code
de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
(arréié ministériel du 28 janvier 1929). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches st dans des
conditions de separation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet
non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent éire remises a des opérateurs agréés
{ramasselrs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de {'article R.543-131
du code de environnement relatif a la mise sur le marché des piles ef accumulateurs et & leur &limination.

Les pneumatiques usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions de larticle R.543-137 a
R.543-151 du code de Penvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) cu aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.
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Les déchets d'équipemenis électriques et élecironiques scnt enlevés et fraités sslon les dispositions des
articles R.543-196 4 R.543-2011 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1,3. - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entrepcsés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur efimination,
doivent '&tre dans des conditions ne preésentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriquas, d'uns pollution des saux superficielles et souferraines, des envols et des cdeurs) pour les
populations avoisinantes et I'envirennement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets suscepiibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour [a récupération des éventugls liquides épandus et des
eaux meteonques souillées, .

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas depasser les guantités stivantes : 3 mois de
production et/ou 5 tonnes.

ARTICLE 8.1.4, - DECHETS TRAITES OU EumaNEs A L’EXTERnEUR DE LETABLISSEMENT

[exploitant &limine ou falt éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a l'article L.511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cefte
&limination sont réguliérement autorisées a cet effel.

ARTICLE 5.1.5. - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A Texception” des installations spécifiquement aulorisées, {oute-&limination de déchets dans Tenceinte de
I'établissement (incinération a Fair libre, mise en dépét a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. - TRANSPORT

Chague lot de décheis dangereux expédié vers Iexteneur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de F'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relstif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & 'article R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions de l'article R.541-50 & R.541-64 et
R.541.78 du code de I'environnement relatif au transport par roufe au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise & jour des transporteurs utmses par l'exploitant, est tenue a la dlsposmon de linspection des
mstal!at!ons classees

L'importation ou Iexpor—tation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets.

ARTICLE 5.4.7. - EMBALLAGES INDUSTRIELS

| es déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 & R.543-72
et R.543-74 du code de Fenvironnement portant application des ariicles L.541-1 et suivants du code de
Ienvircnnement relatifs a 'élimination des décheis ef & la récupération des matériaux et relatif, notamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. - AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que scn fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre Ia
santé ou la sécurité du voisinage cu de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1987 relalif a la iimitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre [ du Code de I'Envircnnement, ainsi que les
régles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues emises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicuies de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés a t'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
_articles R.571-1 4 R.571-24 du code de [environnement.

ARTICLE 6.1.3. - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

‘génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé & la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIGUES

ARTICLE 6.2.1. - VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

. . e, Emergence admissible pour Emergence admissible pour
r\igsezsnd:sgrztr;gm;fg ?g"slg:;:taégs la période allant la période allant de 22h & 7h,
: , =rd e g de 7h a 22h, sauf dimanches et ainsi que les dimanches et

{incluant ie bruit de P'établissement) . s - P
jours fériés : jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou )
&qal 4 45 dB(A) BdB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5dB{A) | 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de prepriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée © : :

PERIODE DE JOUR
Allantde 7h a 22h, PERIODE DE,NUIT
PERIODES . . Allant de 22Zh a 7h,
{sauf dimanches et jours s  di h e farié
fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 65 dB(A) 55 dB(A)

Les &missions sonores dues aux activités des installations ne doiveni pas engendrer une émergence
supérieurs aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.
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CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis sont déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministerielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classees.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. il organise sous sa responsabhilité les mesures
appropriées, pour obienir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normalss
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir lappllcatlon et le malntlen ainsi que pour détecter et
corriger les écaris dventuels.

CHAPITRE 7.1.- CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. - INVENTAiRE DES SUBSTANCES ou PREPARATEONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LUETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents |ui permettant de connalire la nature et les risques des
substances et préparations dangerauses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données

de sécurité.

L'inventaire st I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes
dans I'établissement (nature, &tat physzque quaniite, emplacement) en tenant compte des phrases de risques
codifiees par {a réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inveniaire est tenu 2 1a d!SpOSlthl’l permanente des services de sacours.

ARTICLE 7.1.2. - ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de !etab‘zssemen+ susceptibles d'gétre & l'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par fa présence de substances ou. préparations dangereuses stockées ou utilisées
- ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir st de fagon permanente ou semi-permanenta.

Ces zones sont materiallsees par-des royens appropriés et reportées sur.un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque et les consignes & chserver sont indiquées a lenirée.de ces zones et en tant que
de besoin rappelées & l'iniérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses 'dans les plans de secours g'ils

existent.

CHAPITRE 7.2 - .INFRASTRUCTURES- ET INSTALLATIONS

" ARTICLE 7.2.1. - ACGES ET CIRCULATION DANS CETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & lintérieur de I'établissement. Les
régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adapiée et une information
appropriée. Il dresse un plan de circufation remis aux principaux clients de la décharge et affiché sur un
panneau & grande &challe & 'entrée du site.
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenuss en constant &tat de proprete et
degagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté. Les véhicules sortant de linstallation ne
doivent conduire au dépét de terre, et a fortiori de déchets, sur fa voie publigue.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie par un grillage en matériaux résistants
d'une hauteur minimale de 2,5 m,

Afin de faciliter l'accés et le déplacement & Plintérieur du centre aux véhicules diincendie et de sscours, il est
cree un acces direct de la route a la zone sud avec un portail de six méires de large.

De méme, des pistes périphériques au pied et en créte des digues, avec des rampes d'accés, doivent
permeitre aux vehicules susvisés d'accéder, par tout terps, en tout point des zones d'exploitation.

Article 7.2.1.1. - Accés

L'accés au centre est interdit a toutes personnes non autorisées.

Un acces principal et un]qué doit étre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du centre de
stockage de dechets non dangereux, tout autre accés doit &tre réservé a un usage secondaire et exceptionnel.
Cet acces doit étre €quipé d'un dispositif s'opposant & la pénétration de tout véhicule sans 'accord du poste de
garde. .

L'accés principal du site est fermé par un portail, équipé d'une surveillance vidéo renvoyée au systeme de
télésurveitlance. : ‘ : ‘

Les autres accés du site sont équipés de portails fermés en situation normale. Ces accés sont placés en
continuité des pistes destinées & la circulation des engins. Ces portails sont équipés de serrures "DFCI".

Toutes les issues seront strveillées et gardées pendant les heures d'expiloitation ; elles seront fermées a clef
en dehors de ces heures.

Article 7.2.1.2. - Gardiennage et Posta de garde

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans 'établissement.

Le poste est équipé de systemes de manceuvre de la barrigre de controle des entrées et de consultation du
résuliat des peséss, du controle de la radioactivité. ' .

En dehors des heures ouvrables, le gardiennage est assuré par des préposés diment habilités. En fonction
des prescriptions de ['exploitant, ils font des rondes de surveillance garantissant la sécurité des installations.
Tout évenement anormal, incident ou accident fait l'objet d'un compte réndu écrit, archivé pendant 5 ans et
tenu & la disposition de ['lnspection des installationis Classées. En périodes chaudes, séches ou venieuses,
- leur mission est plus particuligrement orientée vers les risques d'incendie, en particulier la surveillance des
lisux d'exploitaticn en cours : alvéoles, postes de fri, stockages... L'exploitant établit une consigne sur la nature
et la fréquence des confréles & effectuer. - ' ‘

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerié et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de bescin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.2.2. - INFORMATION DU PUBLIC A L'ENTREE DU SITE

A proximité immédiate de l'entrée principale est placé un panneau de signalisation et d'information au public
sur lequel sont inscrit dans l'ordre suivant :

- la designation de l'installation de stockage ;

- les mots "Instaliation de stockage da déchets non dangereuy, installation classée pour la protection
de l'envirennement au titre du Code de FEnvironnement Livre V, tiire V ;

- le numéro et date de l'arrété préfectoral d'autorisation ;
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la raison sccizle & 'adresse de l'exploitant ;
- les jours et heures d'ouverture ;
- . les mots "Accés interdit sans autorisation" et "Informations disponibles &" suivis de l'adresse de
I'exploitant ou de son représentant et de la mairie de la commune d'implantation ;
- le numéro de téléphone de la gendarmerie ou de la police ainsi que de la Préfeciure du
departement.
Les panneaux doivent &tre en matériaux résistants, les inscriptions doivent étre indélébiles et nettement
visibles.

Article 7.2.2.1. - Caractéristigues minimales des voies

 Les voies ont les caractéristigues minimales suivantes : .

largeur de la bande deé roulement: 3,50 m
rayon intérieur de giration: 11 m

hauteur libre : 3,50 m

resistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.3. - BATIMENTS ET LOCAUX

f es locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des accidents
en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont implantés et protéges vis & vis des risques toxigues,
d'incendie et d'explosion. : .

A I'int'é'rie‘ur des ateliers, les allées de circulaticn sont aménagses st main’tenues constamment dégagées pour . -

faciliter Iz circulation du perscnnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des
dangers pour les intéréts visés a l'article L.511-1 du code de l'environnement, toutes les parois sont de
propriété REI-120. Les percements ou cuvertures effectués dans les murs ou parois separatifs, par exemple
pour le. passage de games ou de galeries. technlques sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu
équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparafifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets
coupe-feu a la parci de séparstion, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un disposiiif de
fermeture automatique qui peut étre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La
fermeture automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

- Les parois séparatives dépassent d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est
recouverte d'une bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 méires, da
part et d'autre des parois separatives.

- Les sols des aires et iocaux de stockage sont incombustibles (classe A1)

ARTICLE 7.2.4, - INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations electriques et les mises a la terre sont congues realisées et entrefenues conformément aux
normes en vigueur.

Une vérification de ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rappert.
L'exploitant conserve une frace écrite des &ventuslles mesures correctives prises.

Article 7.2.4.1. - Zones suscepiibles d’étre a Porigine d’'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1880, portant réglementation des installations
électrigues des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de !'établissement. Le plan des zones 2 risquas d'explosion est porte a la
connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installations électriques.
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Les masses metalliques contenant ei/fou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre st reliées par des liaisens équipoientielies.

ARTICLE 7.2.5. - STOCKAGE DE CARBURANT

Tout siockage de carburant ou de lubrifiant est réalisé sur une cuvette de retention, étanche aux produits
considérés. L'étanchéité de cette cuvette est vérifiée conforme a la réglementation en vigueur.

Tout transvasement de carburant ou de lubrifiant est affectué sur une aire étanche munie d'une rétention
suffisante pour contenir un déversement accidentel.

ARTICLE 7.2.6, - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut éire a l'origine d'événements susceptibies de
porter gravement atfeinte, directement cu indirectement & la seécurité des installations, a la seécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées conire la foudre en application de l'arrété-
ministériel en vigueur.

U'explcitant do;t réaliser une. analyse du risque foudre (ARF), par un organisme competent des réception de
larreié.

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, l'exploitant fait réaliser une é&tude technigque avant le
1er janvier 2012, par un organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les
dispositifs de protection, le lieu de leur impiantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance.

Una notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de 'étude technique puis complétée, si hesoin,
aprés la realisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par 'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'dtude technique.

Les systemes de protection contre la foudre prévus dans l'etude technique sont conformes aux normes
francaizes ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union europ&enne.

ARTICLE7.2.7. - SEESMES
Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a farticle L.511-1 du code de
fenvironnement sont protégées contre les effets sismigues conformément aux dispositions dé&finies par Farrété -
ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.8. - AUTRES RISQUES NATURELS

Sans objet.

CHAPETRE 7.3~ GEST!ON DES OPERATEONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. - CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operations comportant des manipuiations susceptiples de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage st
lenvironnement (phases de démarrage et d'arréf, fonctionnement normal, entreiisn..) font lobiet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et conirdlées.
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Ces consignes doivent notamment indiquer

- linterdiction de fumer ;

- Tinterdiction de fout brilage a Iair libre ;

- linterdicticn d'apporter du feu scus une forme quelconque & proximité du dépot

- ['obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (electricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturatlon des écoulements d’egouts
notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable o’ mterventlon de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme guelconque dans les zones de dangers
presentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant falt l'objet d'un- permis
d'infervention specifique.

ARTICLE 7.3.3. - FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupd, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation-sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. Des mesures sont prises pour
vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés,
-=: les explications nécessaires pour fa:bonne compréhension des cansignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le

- présent arrétd, ainsi gu'un entrainemant régulierau maniement des moyens d'intervention affectés &
leur unité,

- une sensibilisation sur le comportement humain et !es facteurs susceptibles d'aliérer les capacités
de réaction face au danger.

ARTICLE 734 - TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE |

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
- notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unites en exploitation et les dispositions de ¢onduite &t de surveiflance a adopter. :

Les travaux font l'objet-d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément 'désignéé.

Article 7.3.4.1. - Permis d’intervention ou permis de feu

Les fravaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d’une source chaude par
exempie) ne peuvent é&tre effectués qu'aprés delivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliérs,

la « permls d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuligre doivent &tre
établis et visés par I'exploitant ou une personne qu il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont
effectues par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére deivent étre signés par I'exploitant st 'entreprise extérieurs ou les personnes quils
auront nommemaent désignées,
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Apres ia fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
Iexpioitant ou son représentant ou ie représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5. - SUBSTANCES RADIOACTIVES
Article 7.3.5.1. - Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L'établissement est équipé d'un détecteur fixe de matidres susceptibles d'étre & I'origine de rayonnements
ionisants permettant de contréler, de fagon systématique, chague chargement de déchets entrant ou sortant,
qu'll s'agisse de déchats ménagers et assimilés, de déchets dangereux, ou de terres polluées.

Le sedil de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. [l ne peut &tre modifié que par action
d'une personne habilitée par l'exploitant. Le réglage du seuil de detection est vérifié & frequence a minima
annueile, selon un programme de vérification défini par 'exploitant.

Le dispositif de deteclion des matiéres susceptibles d'étre a ['origine de rayonnements ionisants est étalonné
au moins une fois par an par un organisme diment habilite. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit
de fond ambiant.

L'exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées les documenis nécessaires a ia
tracabilité des opérations de contrdle, de maintenance et d’étalonnage réalisées sur le d|sposmf de detection
des matiéres susceptibles d'étre a l'origine de rayonnements ionisants. -

ATentrée et a la sortie du site, les chargements font I'objet d’un controle de non-radioactivité.

Article 7.3.5.2. - Mesures prises an cas de détection de déchets radioactives

En cas de détecticn confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un
chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & 'écart des
postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut &fre renvoyé du
site tant gue les matigres a l'origine des rayonnements ionisants n'ont pas été caractérisées.

Lexploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du debit de dose issu du chargement. 1l met en
place, autour du véhicule, un périmeétre de sécuriié correspondant & un d2hit de dose de 1 pSv/h. -

L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, gu'apres-isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation -de
déchargement du reste du chargement n'est accordée-que sur la base d'un nouveau contrdle ne conduisant
pas au déclenchement du détecteur. :

CHAPITRE 7.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. - ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation; et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'explotiation.

Les vérifications, les opérations d’eniretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre
spécial tenu & la dispesition de linspecticn des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fUts, réservoirs et aufres emballages, les récipients fixes de stockags de produits dangereux d'un velume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numeéro et le
symbcle de danger defini dans la reglementa’non relative & l'étiquetage des substances et préparations
chimigues dangereuses
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A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes corraspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagen frés lisible.

ARTICLE 7.4.3. - RETENTIONS

Tout siockage fixe ou temperaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des saux ou des sols est
associe a une capacité de rétention dont le volume est au meins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de [a capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cetie disposition n'est pas applicabla aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale & ; :

"~ dans le cas de Efquides_ inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flis,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale A |3 capacité totale lorsque celle-ci esf inférigure 2 800 1.,

(LNLE o I et

La capacite de rétention est étanche gux produits qu'eile pourrait contenir, résiste a l'action physique et
. chimique des fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour son eventuel dispositif
d'obturation qui est malntenu fermé en permanance. n

1es capacités de rétention ou,les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans |é réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de Iz différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent é&fre consfruites suivant les reglec de l'art, en limiiant notamment les
surfaces susceptibles d'éire modillées en.cas de fuite. :

Les déchets et résidus produifs considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont
-stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution {prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles st
souterraings, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnament.

~ Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou.
préparations dangereuses sont réalises sur des cuvettes de rétention etanches et amenagees pour la
récupération des eaux météorigues. :

ARTICLE 7.4.4. - RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) assccié(s) a la rétention doit pouveir étre contrélée a tout moement.

Les matériaux utllicés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en partlculler a eviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mecaniques, physigues, chimiques ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre [e réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareiis d'utilisation.
ARTICLE 7.4.5. - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas assccigs & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangeretix pour

I'environnement, n'est autorisé scus le niveau du sol que dans des réserveirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liguides inflammabies dans le respect des dispositions du présent arrété.
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L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent dispenibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux piuviales respecte les dispositions du présant arraté.

ARTICLE 7.4.8. - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matigres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangersuses sont limités en quantité stockee et utilisés dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7. - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées sefon les régles de lart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
-securite des véhicules de transport de matiéras dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits. & l'intérieur de Ietabhssement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flis, ...).

En particulier, les transferts de produit dangersux & laide de réservoirs mobiles s'effectuent suwant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particulizres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polkuants, solides ou liguides {(ou liquéfiés) sont
eifectués sur des aires étanches et aménagées pour [a récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont &quipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de rempl]ssage a tout moment et
empécher ainsi laur dabordement en couss de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
. L'élimination des substances.ou préparations dangereuses récupérées en ¢as d'accident suit prioritairement la

filiere dechets la plus approprige.

CHAPITRE 7.5.- MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.5.1. - DEFINITION GENERALE DES NEOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention adaptés aux risques a défendre et repams en fonction de
la localisation de ceux-m conformément & 'étude de dangers .

| 'snsembie du systeme de lufte contre l'ncendie fait l'objet d'un plan de sécurite reéalisé en fiaison avec les
services de incendie et de secours (un exemplaire est communiqué au service prévention du SDIS 13). Il est
tenu a jour et affiché & I'entrée du site. Il doit faire apparaitre 'ensemble des moyens de secours disponibles.

U'établissement est doté de piusieurs points de repli destinés & protéger le personnel n cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarios développés dans I'étude des dangers i des
difiérentes conditions météorologigues.

L'ensemble des accés de secours incendie en pourtour de site deivent étre signalés et numérotés.

Les plans de réseau biogaz doivent étre tenus & jour et 4 disposition des services incandie.

ARTICLE 7.5.2. - ENTRETIEN DES MOVYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles
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L'exploitant dait fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces coniroles st les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre

tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.

ARTICLE 7.5.3. - ACCES AU SITE -

Un affichage sous forme de panneaux spécifie les interdictions et les risques encourus. La cldture prévue a
larticle 7.2.1 est pourvue des accés « incendie» définis avec les services d'incendie et de secours afin de
permettre leur intervention sur le site en cas d'incendie.

Les acces doivent étre toujours franchissables par ces services selon des modalités ayant leur accord,

ARTICLE 7.5.4. - PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens. de lutte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés qui pourront éire complétés en tant que de besoin sur

demande des ssrvices de secours et qui devront étre maintenus en bon &tat et varifise périodiguament
L'exploitant dispose pour 'ensemble su site de :

- - 2 poteaux -ihcéndies. Ces deu-x poteaux sont aiimehtés par une canalisation dé la Société du Canal de
Provence de diamétre 110 mm et permettent un débit de 60 m¥h.

- deux citernes de 10 m® positionnées 4 moins de 100 m des casiers en explioitation et munies de moto
pompes équipées d'une lance tuyau (cing (5) d'une longueur minimum de vingt métres (20 m) par
citerne}, permettant l'attaque d'un commencement d'incendie en tout point du site en exploitation,

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
l'établissement et notamment & proximité des dépéts de matieres combustibles ef des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets (1 extincteur & poudre de 6 kg sur chaque
engin d'exploitation ; au minimum 2 extincteurs de 50 kg sur roues; situé dans le poste de controle, ).

- sur linstailation de combustion du bicgaz, 1 extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de
combustion avec un maximum exigible de deux,

- les agents d’extinction doivent étre apprepriés aux risques & combatire et compatibles avee les produits
- manipulés ou stockés, S :

- une réserve de 3000 m® de matériayx meubles, inertes et de granulométiie « ferméey, préte 3 étre
utilisée pour couvrir un début dincendie, est disposéa 2 proximité de chaque alvéole de stockage en
cours d'exploitation. la réserve de matériaux est uniquement affectée & la lutte contre I'incendie et n'est
‘pas confondue avec celle nécassaire & la couveriure journatiére des déchats. :

En outre :

a) toute disposition doit &tre prise pour prévenir les risques d'incendie et d'explosion accidéntelle et
assurer la sécurité des personnes.

b) les aménagements et les moyens de Iutte contre lincendie peuvent étre modifiés ou complétés en tant
que de besoin, & la demande des Services Départementaux d'incendie et de Secours.

c) lalveole en cours d'exploitation est entourée par une bande de cinguante métres (50 m) comptée en
distance horizontale enfierement décapée et mainienue en I'état en permanence ou rendue
ininflammable, les voiries d'exploitation de I'installation peuvent faire partie de cet espace. En cas de
terrain non horizontal, cette distance est portée a 75 matres.

dy Talvéole spécifique définie 2 l'article 8.4.4 pour recevoir les déchets lorsque le vent est supérieur & 60
km/h est placée dans les conditions les pius sécurisantes des vis & vis du risque incendie qui pourrait
se propager a l'extérieur. '
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En tout etat de cause, tout autour de cette alvécle, une bande de cent metres (100 m), comptée en
distance horizontale est entiérement décapée et maintenue en ['état en permanence, toutefois les
plants de boisement mis en place sur 'ancienne décharge, au nord de l'alvécle, sont épargnés. |

e) une zone de cinquante métres (50 m), comptée en distance horizontale est tenue débroussaillée aux
abords extérieurs de la cldture du site en accerd avec les propriétaires concernés et les différentes
prescriptions réglementaires appiicables en la matiére.

f) l'exploitant réalise un débroussaillage régulier des zones & lintérieur de la cldture, en prolongement du
casier en cours d'exploitation, et autour de 'unité de valorisation du biogaz.

Article 7.5.4.1. - Plate forme de compostage

- 1 poteau incendie se trouve situé a proximité de I'aire de compostage,
- les conduites d’arrosage des andains.

Article 7.5.4.2. - Protections individuelles du personnel d'intervention

Des masques ou appareils respirateires d'un fype correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne de surveillance, ou ayant & séjourner a lintérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales
. ou dans des circonstances accidentelles,

~ ARTICLE 7.5.5. - CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en csuvre des movens dintervention, d'évacuation du
- personnel et d'appe! des secours extérieurs auyquels f'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a Iapphcat on de ces con3|gnes

L'&tablissement dispose d'une equipe de premiére intervention spécialement formée a la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens dintervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, doivent pouvoir quitter leur poste de fravail &
tout moment en cas d'appel.

Les consignes sont affichées, ainsi que les numéros d'appel des services de secours. Ce numéro d'appel ainsi
que ia situation du poste t&léphonigue le plus proche est indiqué sur le pannsau d'entrée de lnstallation.

ARTICLE 7.5.6. - CONSIGNES DE SECURITE-

Sans préjudice des dispositions du code’du fravail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrete sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives ef quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publiqgue cu le maintien en sécurité de
l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricits, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses =t notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
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- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.5.7. - PROTECTICON DES MILIEUX RECEPTEURS
Article 7.5.7.1. - Bassin de confinement ot bassin d’orage

Le bassin lixiviats du B1 (capac ite de 1 000 m3) peut &tre utilisé pour les eaux d'extinction de la plate-forme de
compostage.

TITRE & - CONDITIONS PARTECUL!ERES APPLICABLES AU CENTRE DE STOCKAGE
DE DECHET NON DANGEREUX

CHAPITRE 8.1_- AMENAGEMENT DU SITE

ARTICLE 8.1.1. - GEOMETRIE DES OUVRAGES

l.es positions, exprimées en cote NGF, et la surface des fonds de forme, calculée en piad de ta[us, ast

- casiersud © de 222 m&224 m et de 48.500 m?
.- casier ouest amont : de 207,50 &2 211 m st de 68 600 m®
- casier ouest aval : autour de 202 4 206 m et 92 000 m2,

Apras comblement par les déchets couverture et tassement le niveau (NGF) maximum des casiers est

- casier sud ' : 240mz2
- casier ouast amont : 231 m=*=2m
- casier ouest aval : 26m£2m.

Chague casier est subdivisé en alvéoles d'une superficie maximum de 50{}0 m2

Les alvéoles sont ceinturées de cloisons de 2,5 m de large environ en tate, élevées au fur et & mesure du
.comblement par niveau de 2,50 m de hauteur

Les cloisons sont réalisées en matériaux inertes, nrealablement au remnhssage des alveoles qu'elles limitent. .
Les pentes des talus correspondant & ces niveaux sont de /1.

Le cas échéant le ‘hoyau des closons peut éire constitué de balles [iées de déchets compactés,
smgneusement rangees

Les cloisons utilisées comme pistes doivent é&tre réalisées par des couches successives de matériaux
compacies par couches de 0,50 m d'épaisseur maximum ou foute autre disposition d'efficacité équivalents.

ARTICLE 8.1.2. - PRINCIPES DE CONSTITUTION DES DIGUES

Les digues périphériques en terre et graves des casiers sont congues comme un "barrage poids". Leur
stabilité doit étre assurée quel que soit le taux de rempliissage des casiers. L'exploitant peut utiliser des
matériaux issus de chantiers Travaux Publics. Les matériaux sont mis en place au fur &t & mesure de leur
arrivée. Une comptabilité des réceptions de matériaux est tenue & jour & la disposition de Minspection des
Installations classées.
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Un caicul de stabilité des digues et talus est réalisé par un organisme compétent choisi en accord avec
Mnspection des installations classées et communiqué & ce dernier avant toute mise en acivité des zones
d'exploitation.

ARTICLE 8.1.3. - MAITRISE DES EAUX SOUTERRAINES
Article 8.1.3.1. - Eaux souferraines propres

En fond de forme des casiers, sous les barriéres de sécurité, un systéme de drainage est disposé, conforme
au projet, susceptible de collecter d'éventuelles émergences d'eau souterraine. Les drains de collecte des
eaux souterraines des deux zones aboutissent chacun & un bassin.

La zone sud dispose d'un bassin de décantation de mille métres cubes (1 000 m?) équipé d'un déversoir pour
rejet au milieu naturel dans le ravin de la Bayle.

La zone ouest dispose d'un bassin identique. Les eaux souterraines sont évacuées de fagon gravitaire.
Article 8.1.3.2. - Eaux provenant de I'ancienne décharge

Afin de récupérer les éventuels suintements en bas des:talus sud et ouest de l'ancien C.E.T. de I'Arbais, une
tranchée drainante, située sous la digue nord de la zone sud, collecte ces écoulements pour les amener dans
le bassin de lagunage déja existant au sud de 'ancien C.E.T. La capacité de ce bassin de lagunage est de
mille métres cubes (1000 m°). Ces éventuels suintements sont traités conformément aux dispositions de
l'article 8.5.7. . : : :

ARTICLE 8.1.4. - BARRIERE DE SECURITE ACTIVE DES CASIERS
Article 8.1.4.1. - Constitution |

Casfer sud

Au-dessus du systéme de drainage de fond de forme sont disposés (de bas en haut) :

- une couche d'argile compactée de permeéabilité inférieure 2 10° m/s d'au moins cinquante
centimetres (0,5 m) d'épaisseur ; :

- une géomembrane de deux millimétres (2 mm) d'épaisseur ;

- Uuh géotexiile de haute résistance ;

- une ccuche de matériaux de nature silico-calcaire sur une épaisseur de 0,20 m dans laguelle est
disposé un drain. o '

L'étanchéité des talus et des digues est assurée caté dachet par (de bas en haut) :

- une geomembrane de 2 mm d'épaisseur ;
-, un géctextile de haute ténacita ;
- Une geogrille. :

Casier Quest amont

Le complexe d'étanchéité de lz barrigre de sécurité du bassin ouest amont est conforme au "mémioire
technique” : "dispositif d'étanchéaité passive et active du bassin cuest amont, act novermnbre 1998",

Schematiquement il comprend de bas en haut :

- une couche drainante de fond de forme, ,

- une couche d'argile compacté d'au moins cinguante centimétres (0,50 m) d'épaisseur st de
perméabilité en place n'excédant pas 10° m/s,

- un revétement de géo-composite bentonitique (k # 107" m/s),

- Une géomembrane d'au moins 2 mm d'épaisseur,

- un géotextile de protection, ,

- une couche drainante (0,25 m) en gravas roulées pour la collecte des lixiviats.
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La mise en ceuvre de 'ensemble de ce dispositif fait fobjet d'une «procédure qualités.

Casijer Ouest aval

En foncticn des caractéristiques géotechniques du fond de ce bassin 'un ou 'autre des schémas d'étanchéité
ci-dessus est adopteé.

Article 8.1.4.2. - Géomembrane

La géomembrane dans son ensemble doit étre étanche, compatible avec les déchets siockés et
mécaniguement acceptable au regard des conditions géotechniques de chacun des casiers a exploiter.

Sa mise en place doit en particulier conduire & limiter autant que possible toute sollicitation mécanique en
traction et en compression dans le plan de pose, notamment aprés stockage des déchsts.

A cette fin; une protection particuligre contre le poingonnement doit &tre intégrée entre la geomembrane et les
éléments des systémes drainants (eaux souterraines et lixiviats). :

~'La'réalisation et la mise en place de la géomembrane sont effectuces selon les normes en vigueur ou, a
defaut, conformément aux bonnes pratiques en la matiére. :

Article 8.1.4.3, - Réception de la barriére de sécurité active -

. La barriére de sécurité active fait lobjet d'une réception lors de sa réalisation, qui comprend notamment la
vérification des soudures de la géomembrane, et d'in rapport de contrdle par un organisme tiers indépendant,
choisi en accord avec I'Inspection des installations classées & qui ce rapport doit &tre adressé avant la mise en
exploitation du casier. ‘ : '

Article §.1.4.4. - Drains

La résistance mécanique et le diaméire des drains sont calculés en fonction des charges a supporter. Les
diametres doivent étre suffisants pour éviter le colmatage, faciliter '4coulement des lixiviats, leur entretien at
permettre le contréle de leur état général.

Les drains, les regards et les puisards sont concus pour résister jusqu'a la fin de l'exploitation, aux contraintes
mécaniques et chimiques auxquelles ils sont scumis. : : '

L'ensemble du dispositif doit permettre un écoulement gravitaire des eaux collectées.

ARTICLE 8.1.5. - COLLECTE ET STOCKAGE DES LDUVIATS

La capacité de stockage des bassins de lixiviats estde :

& 1100 m® pour ie bassin recevant lés eaux de |a zone sud ;
- 1700 m° pour le bassin recevant les eaux de la zone ouest amont ;
- 2000 m® pour le bassin recevant les eaux de la zone ouest aval.

L'étanchéité de ces bassins est identique a celle mise en ceuvre pour le fond des casiers telle gue définie &
I'article 8.1.4.1 a 'exception du dispositif de drainage. -

Pour chaque casier, les lixiviats s'écoulent gravitairement, éventuellement au travers des cloisons qui séparent
chaque alvécle et sont conduits par le systéme de drainage vers les bassins de stockage corrgspondants pour
éfre fraités avant usage.

L'ensemble des installations est congu pour réduire la charge hydraulique en fond de casier et permetire
I'entretien des drains et lsur inspection. En aucun cas la charge hydraulique en fond de casier ne doit excéder
trents centimatres (0,3 m}.

L'exploitant realise deux bassins de stockage de lixiviats contigus dont les caractéristiques sont les suivantes -

e 1 bassin d'au plus 30 000 m*®;
e 1 bassin d'au pius 20 000 m’.
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Le bassin de 20 000 m3 peut également é&ire uiilisé pour ie stockage d'eau "propre” (Bache tampon d'sau
traitée en vue d'étre réutilisée sur site en tant que réserve DFCI, sau d'arrosage...). ils sont implantss a
proximité de |a plate-forme de valorisation des biogaz afin d'stablir des synergies entre les cuvrages.

ARTICLE 8.1.6. - MAITRISE DES FAUX DE RUISSELLEMENT EXTERIEUR

Un fossé de collecte des eaux extérieures au site, non étanche, dimensionné pour une pluie decennate, est
realisé en périphérie des ouvrages.

Pour la zone sud, ce fossé collecte principalement les eaux de ruissellement des ouvrages exiernes des
digues périphérigues ainsi gue celles du talus sud de I'ancienne décharge.

Pour la zone ouest, le fossé collects les eaux externes, en particulier, celles du talus ouest de la plate-forme
sud de l'ancierine decharge ainsi gue celles des talus externes des digues périphériques.

Le fossé de chague zone est relié au bassin de décantatiom visé & l'article 8.1.3.1 de a zone correspondante.

 Ces aménagements doivent &tre réalisés dans leur intégralité avant le début d'exploitation des zones sud ou
ouest.

CHAPITRE 8.2 - EGUIPEMENTS

" ARTICLE 8.2.1. - EQUIPEMENTS DE CONTROLE DES DECHETS

Un pont bascule d'une capacité d'au moins cinguante (50) tonnes, muni d'une imprimante doit &tre installe &
['enfree du centre.

Afin de contréler |a radioactivité des déchets enirants, un portique appareillé ou un systéme fixe équivalent est
maintenu sur le pont & bascule ou & proximité. Le contrdle de la radioactivité fait l'objet d’une procédure tenue
a la disposition de I'lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.2. - VOIES DE CIRCULATION

Les alres 'd'accueil, d'attente et les veies de circulation principales disposent d'un revétement en matériau
adapté au charrot, durable, maintenu en permanence en bon état et dégagé de tous obstacles.

e

Les voies principales d'agcés aux casiers sont pourvues d'un revatement propre a limiter les envois de
poussiéres,

" Une aire revétue est aménagée pour permettre le stationnement des véhicuies en attente de fraitement durant
le conirdie d'admission. ‘

Les pistes doivent avoir une largeur de quatre métres ef ne présenter aucune pente supérieure & 10 %.

Le tracé des pistes du casier en cours d'exploitation doit permetire d'avoir accés a l'ensemble des alvécles.

CHAPITRE 8.3 - ADMISSION DES DECHETS

ARTICLE 8.3.1. - ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES DECHETS

Seuls les déchets provenant du territolre des communes de la Communauté du Pays d'Alx-en-Provence, des
communes asscciées et des communes limitrophes sont acceptées.

Sur demande justifiée de I'exnloitant, le Préfet peut autoriser, & fitre exceptionnel et pour une durés limitée,
l'admission de déchets d'autres provenances géographiguss, notamment pour subvenir & la défailiance
temporaire d'une autre insialiation.
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ARTICLE 8.3.2. - NATURE DES DECHETS ADMIS

Sont admis sur le centre, les déchets visés a larticle 4 de Parrété ministériel du 8 septembre 1997 maodifié.

L'accueil éventuel des déchets d'amiante lié doit se faire dans un casier spécifique qui leur est réservé.

ARTICLE 8.3.3. - DECHETS INTERDITS

Ne peuvent étre admis sur le centre, les déchets figurant & lannexe 1l de Farrété ministériel du 9 septembre 1997
modifié. :

ARTICLE 8.3.4. - CAS PARTICULIERS

Les déchets biodégradables en lots homogénes tels que les déchets végétaux, les boues de stations
d'épuration urbaines, conformes a 'annexe | de l'amrété ministériel du 8 janvier 1998, les boues de l'industrie
alimentaire, etc ne sont plus admis sur le site.

ARTICLE 8.3.5. - AUTRES TYPES DE DECHETS

_'Pour les déchets non e,\phc:ltement visés aux arficles 83.2 et 8.3 3 lexpiontant doit avant feur accuell -
demander l'avis préalable du Préfet. :

Ce dernier peut exiger, avant de se prononcer sur leur admission, qu'il soit procédé par un laboratoire, une
personne ou un organisme qualifi¢ choisi avec son accord, & toutes analyses et études quiil jugera
nmcessalres tant au niveau de la caractérisation du déchet que des possm!htes d'interaction et de migration
vis-a-vis du milieu.

Les déchets ainsi acceptés doivent faire l'objet d'une fiche signalétique établie par le producteur. .

L'inspection des Installations Classées peut également demander, au vu des analyses et études, tout
traiternent cu conditionnement particulier des déchets, préalablement ou au moment de leur stockage.

ARTICLE 8.2.6. - INFORMATION PREALABLE A L'ADMISSION

L'exploitant demande une information préalable aux producteurs de déchets qui précise pour chaque type de
déchet susceptible d'étre accueilli dans I'instalfation : la provenance, les éventuelles opérations de traitement
" antérieures, les modalités de collecte ef de livraison, e niveau d"activite" (radicactivite), ainsi que foute
information pertinente pour caractériser le déchet. L'exploitant peut demander des informations
complémentaires sur le déchet dont Fadmission est sollicitée et éventuellement refuser d'aceueillir le déchet en
guestion. g

Lorsque la quantite annuelle est inférieure & cinquante (50) fonnes, l'information préalable peut étre. remplacée
par un «bon d'admission» délivré par l'exploitant au producteur de déchets. Ce bon fera apparaitre toute
information pertinente sur le déchet admis.

L'information préalable a une validité d'un an et est conservée au moins deux ans par l'exploitant,

L'exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de [lnspection des Instaliations Classées, le recuail:
des informations prealables qui lui ont été adressées st précise dans ¢e recusil les motifs pour laquelle if a
refusé l'admission d'un déchet.

ARTICLE 8.3.7. - CONTROLES D'ADMISSION

Article 8.3.7.1. - Contréles systématiques a 'admission

Avant toute réception, 'exploitant procéde sur le chargement de déchets entrants, 4 un contréle visuel, olfactif
et de non-radioactivité.
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L'objectif de ce controle est de s'assurer de la conformité du chargement & linformation préalable et de
détecter lz présence éventuelle de déchets interdits : les déchets hospitaliers contamings, les déchets
industriels spéciaux, les déchets liquides et les boues de station d'épuration, les lots de matériaux
revalorisables venant d'entreprises ...

Article 8.3.7.2, - Confrdle au déchargement

Un controle de tous les chargements est réalisé par un contréleur, différent du conducteur d'engin, en poste au
deversement des déchets. Ce contréle est effectué sous la responsabilité de I'exploitant. Le conducteur de
I'engin et le contréteur doivent pouvoir entrer en communication avec le poste de garde (liaison radio ...).

En cas de chargement non conforme celui-ci est évacug et inscrit sur le registre des refus.
Article 8.3.7.3. - Controles périodigues

L'exploitant réalise, ou fait réaliser sous sa responsabilité par une société prestataire externe, des conirdles
satisfaisant aux dispositions suivantes.

Ce type de contréle est effectué ;

- de fagon sysiématique en cas de doute sur le contenu du chargement,
- au rythme d'une fois par mois sur un échantillon représentatif des livraisons recues. Le faux
d'échantillonnage est ajusté en fonction du risque de non conformiié.

Il comporte :

- le vidage des chargements sélectionnés sur une aire aménagée & cet effet et {'ouverture des
conditionnements contenant des décheis,

- l'examen de la conformité des déchets contralés,

- l'evaluation quantitative de la composition du ot contralé.

Les résultats de ce conirble sont consignés sur I'un des registres d'admission (admis/refusé) visé a larticle
8.3.8.

Tout chargement non conforme est soit retourné au producteur, soit directement dirigé vers une unité de
traitement appropriée, aux frais du producteur, en particulier s'il s'agit de résidus particulizrement nuisants
(déchets hospitaliers contaminés, déchets indusfriels toxiques ... ).

Les interventions effectuées par le prestataire font ['objet d'une procédure écrite tenue a la disposition de -
l'inspection des installations classées.

Article 8.3.7.4. - Vérifications inopinées

Ala demande de linspection des Installations Classées, des controles inopinés sont réalisés par une société
‘prestataire de service dans les conditions ci-aprés.

L'exploitant choisi, en accord avec [Inspection des Installations Classées, une société prestataire. Les
contrdles ont lieu a la fréquence frimestrielle. lls sont déclenchés par linspection. L'exploitant de [installation
n'a, en aucun cas, connaissance de la daie d'intervention.

Une convention, est passée entre l'exploitant de l'installation et la société retenue, pour fixer les conditions
pratiqgues d'intervention : nafure, durée, fréquence, échantitlonnage, frais, compte-rendu. Ces conditions -
doivent recevoir I'approbation de 'Inspection des installations Classeées.

Les resultats de ces contréles inopinés sont transmis & l'Inspection des Installations Classées et a l'expioitant
dans un d&lai de quinze {(15) jours suivant Fintervention,

Les déchets mis en évidence comme" non admissibles” sont :

- soit retournés au producteur, .

- soit directement dirigés vers une unité de traitement approprié aux frais du producteur, en particutier
s'il s'agit de résidus particuliérement nuisants (déchets hospitaliers contaminés, déchets toxiques,
radioactifs, ...}.
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ARTICLE 8.3.8. - REGISTRES D'ADMISSION ET DE REFUS
L'exploitant tient & jour et a la disposition de I'nspection des Instaliations Classées les registres ci-aprés.

Article 8.3.8.1. - Registre d'admission

Sur ce registre l'exploitant consigne pour chague véhicule apportant des déchets :

- lelieu de provenance et l'identité du producteur ou de la collectivité de collecte ;
- la date et I'heure de réception ;

- lidentité du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation ;

- letonnage et ia nature des déchets ;

- le niveau d'activité radiologique.

Article 8.3.8.2. - Registre des refus

Sur ce registre 'exploitant note :

- la guantité et la nature des deéchets concernés ;

- le lieu de provenarce ou l'identité du 'producteur ou de la collectivité de collecte ;
lidentité du transporteur ;

fa. date de réception ;

les raisons du refus.

Article 8.3.8.3. - Registre d'exploitation

Sur ce registre ['exploitant note au jour le jour 'ensemble des opérations et relevés effectués dans I'instaliation
notamment :

- quantite de dechets entreposés avec la ventilation en fonction de la nature et des principales
catégories de producieurs,

- localisation topographique (X, v, z) des dépbts,

- relevé climatique (pluie, vent,...), :

- gestion des eaux (natures, qualités, quantités des eaux manipulées ou transférées),

- relevés divers, niveaux températures, prise d'échantillons ...,

- relevés divers concernant la gestion des biogaz,

- toutes opérations de maintenance.ou d'entretien concernant l'installation,

- tout incident ou accident affectant le fonctionnement de l'installation cu impliquant des tiers.

CHAPITRE 8.4 ~ EXPLOITATION DE L'INSTALLATION

ARTICLE 8.4.1. - EXPLOITATION DES CASIERS

Il ne peut étre exploite qu'un casier a la fois. Les casiers sont subdivisés enalvéoles d'une superficie
maximale de 5 000 m®. Seules deux alvéoles peuvent recevoir simultanément des déchets de méme. .
catégorie.

L'utilisation de l'alvéole est conforme aux dispositions de 'arrété du 9 sepiembre 1997 modifié.

ARTICLE 8.4.2. - MISE EN PLACE DES DECHETS

Le remplissage des alvéoles se fait aprés les contréles prévus a l'article 8.3.7 par la dépose des déchets en
couches horizoniales successives de 0,50 m environ d'épaisseur aprés compaciage, afin de constituer des
niveaux de dechets d'une hauteur maximale de 2 m. Arrivé a cette hauteur, chaque niveau est recouvert
provisoirement d'une épaisseur de 0,25 m de matériaux ineres. .

Le comblement des alvéoles se fait en continuité, alvéole par alvéole, at les différences de niveau antre deux
alvéoles contigués ne peut excéder deux métres cinguante.

37/58



Les déchets ne doivent jamais tre déversés d'une hauteur supérieure a deux metres.

i es déchets sont traités le jour méme de leur arrivée ou, en cas dimpossibiiité 